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			Per a Popa, 


			que em va ensenyar que sempre  


			es pot canviar de barca. 
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Pròleg 


			 


			Dos unicorns travessaven una plana castigada pels combats una nit sense lluna. El primer unicorn galopava a través de les Terres Salvatges, apressat per un genet emmascarat. El segon unicorn caminava seguint el ritme del cor putrefacte de la seva genet. Era un batec lent, un batec constant, el ritme d’un cor acostumat al caos. 


			El genet emmascarat va ser el primer d’arribar al punt de trobada; les flames dels seus ulls eren l’única llum en la foscor infinita. Va observar com s’acostava la Teixidora; el cloc, cloc, cloc dels cascos mig corcats del seu unicorn damunt la pols ressonava com el tambor d’un funeral. 


			Els ulls del genet van parpellejar, aterrits, quan la criatura immortal de la Teixidora va traçar un cercle al seu voltant. Ella sempre li feia por. I això el feia sentir viu. 


			La Teixidora notava el terror que infonia en ell. Sempre seria temuda. I això no li feia sentir res. 


			—Ha arribat el moment de començar. 


			La veu de la Teixidora no era del tot humana. Les paraules es descomponien com les ales del seu unicorn. 


			L’espia dels ulls en flames va inclinar el cap i se’n va tornar cap a Quatrequarters. 


			La Teixidora va observar com se n’anava; un buf escanyat de vent li va quedar atrapat a la mortalla negra. No pensava en la derrota que havia patit, ni en el fill que l’havia traït. Només pensava en el futur. 


			Perquè, si no podia guanyar la partida, canviaria el joc. 
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KENNA 


			 


			
Truquen a la porta 


			 


			La vigília del solstici d’estiu, la Kenna Smith seia a la platja, contemplant com el sol s’enfonsava al mar. Mentre les llums de Margate cobraven vida darrere seu, es va treure la carta de l’Skandar de la butxaca, es va quedar mirant el sobre i després la va tornar a desar, sense obrir-la. Feia tres dies que la tenia. Volia llegir-la. Se’n moria de ganes. Trobava a faltar tant el seu germà que de vegades, quan estava mig adormida, agafava aire per xiuxiuejar-li alguna cosa a les fosques. Alguna ximpleria. Algun temor. Algun secret. I llavors es recordava que el llit d’ell era buit. Que feia gairebé un any que era buit. Que ell dormia a la casa d’un arbre de l’Illa, i que durant el dia aprenia màgia elemental amb el seu propi unicorn. 


			Aquell era el problema de les cartes. Li recordaven que ella no tindria mai un unicorn. Feia dos anys havia suspès l’examen del Covador que determinava si estava destinada a convertir-se en genet. Això volia dir que no tindria mai un vincle amb un unicorn, que no aniria a viure a l’Illa. I des que la Kenna havia anat a veure l’Skandar feia unes setmanes i havia conegut el seu unicorn, en Sort del Pocapena, li costava molt més llegir les cartes del seu germà. 


			No podia parar de pensar en com els moviments de l’Skandar i en Pocapena eren un reflex mutu, com si a tots dos els haguessin tallat d’una mateixa ànima. En com tremolava la musculatura del coll de l’unicorn negre, en les espurnes que li sortien volant de les ales com pols d’estrelles. En l’amor abrandat als ulls de l’Skandar quan mirava en Pocapena. Un vincle més profund del que hi havia entre germà i germana. Un vincle capaç de fer màgia. 


			La Kenna es va espolsar la sorra dels peus i es va tornar a posar les sabates d’anar a l’institut. Els seus amics, els nous, els que no tenien cap interès en els unicorns, havien passat per allà feia una estona. Quan va tornar de veure la Prova dels Principiants de l’Skandar, va acabar tan farta que tothom li fes preguntes sobre l’Illa que va proclamar, amb mala idea, que era una versió dolenta del Continent i que els unicorns només eren cavalls terrorífics amb unes ales lletges. A la majoria de la gent no li va agradar sentir-ho, però la colla dels antiunicorns la va tractar com si fos la seva reina. 


			A l’hora del pati es van agrupar al voltant de la Kenna i van riure quan els va explicar que els genets havien d’anar vestits amb jaquetes velles i arrossinades i viure a dalt dels arbres. I en aquell moment a la Kenna li va néixer un bri d’esperança en pensar que potser, al capdavall, el Continent era el seu lloc. Que podria sortir-se’n. Ni tan sols va voler veure la Copa del Caos d’aquell any amb el pare. Va fingir que no veia l’expressió dolguda d’ell quan el va deixar tot sol davant del televisor, mirant la cursa d’unicorns més famosa del món. La Kenna es va negar a pensar en com de decebuda hauria estat la mare i va preferir voltar pel centre del poble desert amb els seus nous amics. 


			Aquell dia la Kenna es va perdre el moment en què la Nina Kazama es convertia en comanadora del Caos, la primera vegada a la història que una persona nascuda al Continent guanyava la Copa del Caos. Havia fet com si no li importés gens. Però quan es va tancar al seu dormitori, va mirar centenars de vídeos de la Nina i la seva unicorn, l’Error del Llamp, passant per sota l’arc de la meta. I va entendre que en realitat el seu lloc no era amb aquells nous amics; que només ho fingia. 


			Tornant de la platja, la Kenna va picar el codi d’accés de la porta del carrer del seu bloc de pisos, Sunset Heights, i va pensar en les cases dels arbres que havia entrevist a l’Illa. No podia reprimir el desig de viure amb l’Skandar i els seus amics al Niu d’Àligues i tenir un unicorn com en Sort del Pocapena als estables de sota. La veritat era que, malgrat que havien passat dos anys sencers, la Kenna encara desitjava un unicorn més que qualsevol altra cosa del món. 


			—Kenna? 


			—Hola, pare —va dir mentre entrava a l’apartament número 207. 


			La Kenna va veure que el pare ja estava vestit per anar a fer el torn de nit a la benzinera. Això li va treure un pes de sobre: hi havia dies que l’havia de convèncer perquè anés a treballar, i dies que no ho aconseguia de cap manera. Però avui era un dia fàcil, un d’aquells que la Kenna explicava a l’Skandar quan li escrivia. Els més durs, en canvi, se’ls guardava per a ella. 


			Es van creuar al rebedor, esmunyint-se per passar, com una coreografia ben coneguda per tots dos. La Kenna va penjar la jaqueta al ganxo de darrere el cap del pare i ell es va desar les claus a la butxaca del pit de la camisa. 


			—Has mirat la bústia? —va preguntar el pare. 


			El que preguntava realment era si hi havia carta de l’Skandar. 


			—Sí. No hi havia res —va mentir la Kenna. 


			—Ah, bé. No tardarà gaire, suposo. —El pare li va fer un petó a dalt al cap—. Bona nit, reina. Fins demà al matí. 


			La carta de l’Skandar li cremava a la butxaca mentre es retirava al dormitori. La Kenna sabia que l’hauria d’haver compartit amb el pare, però no ho podia afrontar, aquella nit no. 


			Era la vigília del solstici d’estiu. Avui, els joves de tretze anys d’arreu del país havien fet l’examen de Covador, tots amb l’esperança de sentir cinc trucs a la porta a mitjanit, de ser convocats per convertir-se en genets d’unicorn. La Kenna estava segura que, si hagués dit al pare que hi havia carta, només hauria volgut parlar de com ara feia un any que havien cridat l’Skandar a l’Illa. 


			De fet, l’únic tema de conversa del pare era l’Skandar i en Sort del Pocapena. Per això la Kenna tenia la sensació que qualsevol cosa que fes ella (treure bona nota en un examen de matemàtiques, fer una amistat nova, adormir-se plorant a la nit) ni tan sols era digna d’esment. Tot i això, havia de reconèixer que li encantava veure content el pare, que amb prou feines havia somrigut al llarg de la infantesa dels seus fills. Per tant, la Kenna estava atrapada entre els seus propis sentiments i els d’ell. 


			Però, a banda del fet que no era feliç, hi havia una altra cosa que amagava al pare. La Kenna estava convençuda que en el poc habitual viatge a l’Illa de l’Skandar s’hi amagaven més coses del que ell els explicava. Havia repassat tots els llibres de la biblioteca, tots els webs, tots els fòrums, buscant proves que hi havia joves amb tant de talent que no calia que fessin l’examen de Covador. 


			No n’havia trobat res. Totes les criatures que feien tretze anys abans del solstici d’estiu estaven obligades a fer l’examen de Covador. Ho deia el Tractat. Era la llei. Tot i que, aparentment, no s’havia aplicat a l’Skandar. La Kenna s’avergonyia dels pensaments cruels que li omplien el cap. Ella sempre havia estat més forta, més ràpida, més llesta. Havia ajudat a criar l’Skandar; si fos excepcional, ella ho hauria sabut. I, per molt que se l’estimés, no ho era. Sempre l’havia necessitada a ella. I això per força volia dir que l’Skandar amagava alguna cosa. 


			Ja era tard. La Kenna es va bellugar sota l’edredó i va deixar amb cura la carta de l’Skandar a la tauleta de nit. La llegiria l’endemà. Potser. Es va quedar mirant al sostre, obligant-se a no esperar que fos mitjanit. Seria la tercera que es quedava sense cap truc a la porta ni cap invitació a l’Illa. Va intentar no imaginar-se el seu propi unicorn, com havia fet al solstici d’estiu durant tota la vida: el color, les ales, l’afinitat elemental. 


			Toc. Toc. 


			La Kenna es va incorporar de cop. Era el pare que s’havia deixat les claus? No, havia vist com se les desava a la butxaca. 


			Toc. Toc. 


			No somiava. Estava desperta. 


			La Kenna va anar de puntetes a la porta del pis i va dubtar. Si trucaven una altra vegada, obriria. Si no, tindria seny i se’n tornaria al llit. 


			TOC. 


			Amb el cor a mil, la Kenna va obrir d’una revolada la porta de l’apartament 207 i es va trobar cara a cara amb un home pàl·lid vestit de negre de cap a peus. Els ulls verds de l’home es van moure ràpidament a dreta i esquerra de la noia i finalment es van fixar en la seva cara d’una manera inquietant. Sota la llum del passadís, els pòmuls de l’home semblaven perillosament esmolats, i un estrany reflex platejat li va brillar a la llengua quan va obrir la boca per parlar. 


			—Soc en Dorian Manning —va dir, i va allargar una mà prima. 


			La Kenna no la va tocar. 


			—President del Covador i cap del Cercle d’Argent. —Es va escurar el coll donant-se importància i va arrufar el nas com si esperés que ella digués alguna cosa, tot i que amb aquest gest només va aconseguir semblar una rata de claveguera. 


			—D’acord. —A la Kenna se li va disparar el cor quan va esmentar el Covador, però va aconseguir dominar la veu mentre es posava un floc de cabells castanys darrere l’orella—. I què hi fa, aquí? 


			—He vingut a fer un tracte amb tu —va dir ell, pomposament. 


			La Kenna va començar a tancar la porta. Era clar que aquell home era una mena de grillat dels unicorns. Només era casualitat que hagués trucat durant els primers minuts del solstici d’estiu. La desil·lusió es va instal·lar al damunt de totes les altres que la Kenna havia patit i li va endurir una miqueta més el cor. 


			Però la porta no es tancava. En Dorian Manning l’havia bloquejat amb la punta de la bota negra brillant. 


			—No t’interessa trobar l’unicorn que estava destinat per a tu, Kenna Smith? 
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Un pícnic amb sang 


			 


			L’Skandar Smith mirava com el seu unicorn negre, en Sort del Pocapena, es llepava la sang de les dents. Feia un dia d’allò més bonic per a un pícnic. El cel d’agost era més blau que la màgia d’aigua i l’escalfor del sol mantenia la fresca de la tardor ben relegada al futur. 


			—Què se n’ha fet, dels entrepans? —va preguntar en Mitchell Henderson, amb les ulleres marrons abaixades a mig nas. Va avançar arrossegant els genolls i va començar a furgar metòdicament el cistell de vímet. 


			—Me’ls he menjat, obvi —va dir la Bobby Bruna, sense molestar-se a obrir els ulls. 


			—Havien de ser per a tots! —va exclamar en Mitchell—. Els he repartit expressament en parts iguals per a cadascun. 


			La Bobby es va repenjar sobre un colze. 


			—Em pensava que això era un pícnic. Menjar entrepans és just el que s’ha de fer, no? 


			—Té, Mitchell. —La Flo Shekoni es va desplaçar per la manta on seien—. Agafa’n un dels meus. Els he tret abans de la bossa. 


			La Flo detestava les discussions per damunt de tot; així doncs, no era gens estrany que estigués disposada a renunciar a un entrepà per mantenir la pau. 


			—L’ha fet la Bobby, aquest? —En Mitchell va mossegar amb suspicàcia la vora del triangle que li havia donat la Flo. 


			—No ho sé —va dir ella, rient—, però ara no me’l tornis! Dona’l a la Roja, si no el vols. 


			L’Skandar jeia recolzat al flanc d’en Pocapena; les puntes de les plomes de l’ala plegada de l’unicorn li feien pessigolles al clatell. Des que havia arribat a l’Illa feia una mica més d’un any que no se sentia tan relaxat. I era feliç; com podia no ser-ho? Per fi havia trobat el seu lloc. Tenia un vincle amb un unicorn. Tenia amics, la Bobby, la Flo i en Mitchell, que volien anar a fer pícnics amb ell. Formaven un quartet, la qual cosa volia dir que compartien una casa en un arbre de l’escola de formació de genets coneguda com el Niu d’Àligues. Tots quatre havien passat la Prova dels Principiants al final del primer curs, el dels caganius, i ara estaven a punt de començar les classes com a polls. 


			A l’Skandar se li va accelerar el cor quan va recordar el dia de la Prova dels Principiants i en Pocapena va fer un soroll greu, intentant donar-li seguretat. Després de superar la cursa pels pèls, l’Skandar i els seus amics s’havien trobat cara a cara amb una enemiga mortal, la Teixidora, i havien lluitat per impedir que el seu exèrcit d’unicorns salvatges ataqués el Continent. 


			Des d’aleshores l’Skandar havia intentat no pensar en la Teixidora, ni en el descobriment esborronador que en realitat era la seva mare. Intentava no reviure el moment en què se’ls havia acostat a en Pocapena i a ell dalt del seu unicorn salvatge putrefacte. També intentava no pensar en el fet que no havia revelat a la seva germana gran, la Kenna, que la mare era viva. Va buscar a la butxaca la carta que la Kenna li havia enviat just abans del solstici d’estiu. No la va treure. Només hi va passar el polze per la vora, com si això el pogués fer estar més a prop seu, com si pogués fer-lo sentir millor sobre tot el que li amagava. 


			—Us podeu creure que els entrenaments tornen a començar d’aquí a poques setmanes? —va dir la Flo, nerviosa, observant com el seu unicorn, en Coltell Argentat, bevia del riu uns quants metres davant d’ells. 


			—Tant de bo comencéssim demà —va dir la Bobby. Les plomes de la seva mutació se li van agitar al llarg dels braços per l’entusiasme. 


			—Tu només tens ganes d’apallissar la gent amb armes elementals —es va queixar en Mitchell. 


			La Bobby va fer un somriure satisfet que anunciava perill. 


			—És clar que sí. Són les justes! Com diem al Continent, m’ho passaré més bé que una puça en una fira. 


			L’Skandar va fer una rialleta en sentir la frase feta que s’havia inventat la Bobby. Ella li va picar l’ullet. 


			—Jo prefereixo quedar-me aquí. —En Mitchell es va estirar i va tancar els ulls—. Menys preocupacions. 


			L’Skandar hi estava molt d’acord. Al principi d’arribar a l’Illa, havia cregut que només hi havia quatre elements: foc, aigua, aire i terra. Però quan en Pocapena va sortir de l’ou, es va fer palès que ells dos estaven aliats amb un cinquè element il·legal, l’element de l’esperit, igual que la Teixidora. Amb molta ajuda del seu quartet, l’Skandar havia aconseguit fer veure que era un aiguador la major part del primer curs. Al final, però, la veritat havia sortit a la llum i ara que tothom (excepte la Kenna i el pare) sabia que estava aliat amb l’anomenat element de la mort, els murmuris el seguien per tots els ponts penjants i s’enfilaven per totes les escales. Passaria molt de temps abans que el Niu d’Àligues confiés en un esperiter. 


			—Rebrem les selles abans de començar a entrenar-nos —va observar la Flo. 


			—Vosaltres tindreu selles —va dir l’Skandar amb un sospir—. No crec que hi hagi cap seller que vulgui triar-me a mi. 


			—No pares de repetir-ho. —La Flo va arrufar les celles—. Però a en Jamie no li va fer res que fossis un esperiter. Si al teu ferrer ja li sembla bé, per què no a un seller? 


			—En Jamie ja em coneix. És diferent. 


			—I és bon nano —va afegir en Mitchell—. Va dir que els meus cabells molaven. —Els seus blens de cabells flamejants van cremar amb més intensitat, com si presumissin de la mutació. 


			—Parlant de la Cerimònia de les Selles... —Ara la Bobby seia dreta del tot—. M’ha arribat el rumor que Selles Shekoni no tria un genet cada any. Són tan famosos que ja només ofereixen selles als genets que estan segurs que arribaran a la Copa del Caos. —A la Bobby se li havien emboirat els ulls del desig—. Flo, tu ets literalment una Shekoni. Segur que no en saps res? 


			La Flo va fer que no amb el cap, amb la llum del sol reflectida en els blens platejats de la cabellera afro. 


			—El pare no me’n vol explicar res. Diu que no seria just, i crec que té raó. 


			—I què, si no és just? Mira que ets terradora —va rondinar la Bobby, que es va aixecar per treure una mica de fang de la pota grisa de la Falcó. La unicorn mirava la seva genet des de dalt per estar segura que sortia tota—. De què serveix ser amiga de la filla d’un seller si no et vol xerrar cap secret? 


			La Bobby no era l’única que havia anat al darrere de la Flo buscant informació sobre sellers durant les últimes setmanes. I com que a la Flo no li agradava decebre els altres genets, havia agafat el costum d’amagar-se a la casa de l’arbre per evitar-los. L’Skandar no podia culpar els polls per aquell interès. Aconseguir un bon seller era crucial per a l’èxit d’un genet, i per aquest motiu tothom tenia moltes ganes de saber si Selles Shekoni participaria en la cerimònia. L’Olu Shekoni era el millor seller de l’Illa, però també era el seller de la nova comanadora del Caos, la Nina Kazama. L’Skandar encara no es podia creure que una continental com ell hagués guanyat la Copa del Caos ni que ara fos comanadora, la persona més important de tota l’Illa. 


			En Pocapena es va aixecar (i de passada va fer caure l’Skandar d’un cop d’ala, bromejant) i va anar amb la Falcó a fer companyia a la Roja i en Coltell al costat del riu. Es van posar a jugar a un joc que aparentment consistia a veure qui dels quatre podia matar més peixos. L’Skandar ni tan sols estava segur de si els unicorns menjaven peix, però en Pocapena i la Roja s’ho passaven d’allò més bé pescant-los a mossegades amb les dents esmolades. En Pocapena fins i tot va aconseguir traspassar-ne un amb la punta de la banya negra. Al cap d’unes quantes rondes, però, la Falcó va congelar d’amagat un tros de riu amb un esclafit elemental, i tant la Roja com en Pocapena van topar de barres contra el glaç dur. En Coltell va fer un esbufec imperiós, aparentment desaprovant aquella ximpleria, i va observar amb els seus ulls de tempesta els peixos que nedaven sans i estalvis sota la superfície gelada. 


			L’Skandar s’alegrava que haguessin triat la zona de l’aigua per fer el pícnic. Tot i que el trajecte per aire des del Niu d’Àligues no havia durat ni mitja hora, el terreny era completament diferent. Els rius i els seus afluents corrien pel terreny pla com venes blaves, i l’herba creixia ufanosa al costat dels meandres. De camí, havien sobrevolat els salzes inclinats on els habitants de la zona construïen les seves cases dels arbres i, de tant en tant, havien vist una barca de pesca grinyolant a sota dels ponts penjants que s’entrecreuaven per damunt dels canals. 


			Al centre de la zona, en Mitchell havia assenyalat el famós mercat flotant, on comerciants de tota l’Illa muntaven parades damunt de l’aigua. Alguns compradors feien equilibris damunt de nenúfars de fusta per inspeccionar les mercaderies, mentre que d’altres s’enduien el que havien comprat remant corrent avall. A prop dels meandres dels rius, l’aigua sobreeixia formant llacs transparents on els illencs es podien banyar i els animals assedegats podien aturar-se a beure, sempre que algun unicorn afamat no se’ls mengés. La zona fins i tot tenia una mena d’olor diferent. 


			A l’Skandar li va venir una arcada. 


			—Que t’has menjat un entrepà de la Bobby? —va preguntar en Mitchell, compassiu—. Ja li he dit que la combinació de melmelada, formatge i Marmite no li agrada a ningú, però ella no fa mai cas del que li diuen, i encara menys... 


			—No sentiu aquesta olor? —va preguntar l’Skandar amb urgència. 


			Els unicorns es van posar a xisclar molt fort a prop de l’aigua. En Pocapena va retrocedir per la riba, neguitós, agitant les ales negres en senyal d’alarma. La por d’en Pocapena es va arremolinar amb la de l’Skandar a través del vincle. «Aquí no», va pensar el noi. «No pot ser.» 


			—Skar, què passa? —va preguntar la Flo agafant-li el braç. 


			Es va alçar una ràfega de vent. La Flor va obrir els ulls com unes taronges, horroritzada, i llavors l’Skandar va saber que no era cosa de la seva imaginació. Ella també la sentia: l’olor rància de pell en descomposició, de ferides supurant, de mort. I només podia pertànyer a una criatura. 


			—Hem de fugir d’aquí. Si l’olor és tan forta, deu ser a prop! 


			L’Skandar va anar corrents cap a en Pocapena, amb la intenció de fer-lo sortir volant abans no arribés el perill. 


			A la vora del riu, l’unicorn tenia el coll xop de suor. Xisclava cap a alguna cosa que hi havia a l’aigua, mentre els ulls li passaven del negre al vermell i al negre un altre cop. L’Skandar també va mirar avall. Els altres van arribar al seu costat. 


			L’Skandar es notava el brogit de la sang a les orelles. Com si fossin molt lluny, va sentir el xiscle de la Flo, el renec d’en Mitchell, l’esbufec de la Bobby. 


			A l’aigua hi havia un unicorn salvatge. 


			I era mort. 


			A l’Skandar se li va bloquejar la ment. Allò no podia ser real. 


			—No ho entenc —va dir en Mitchell amb veu ronca. No era la mena de cosa que acostumés a admetre. 


			La sang immortal de l’unicorn salvatge s’agitava i formava remolins dins del curs d’aigua, cobrint les roques llises i les canyes de més a prop, i ja hi havia mosques brunzint al voltant d’una gran ferida al pit de l’unicorn. L’Skandar va pensar que el corrent devia haver empès el cadàver riu avall fins que, finalment, s’havia aturat en aquell meandre. 


			—Segur que és mort? —va murmurar la Flo. 


			En Mitchell va plegar els braços. 


			—Que sapigueu que no penso anar a comprovar-ho. 


			L’Skandar i la Bobby van baixar d’un salt el petit desnivell de la vora i es van endinsar a l’aigua. L’olor de putrefacció era tan aclaparadora que a l’Skandar li van venir llàgrimes als ulls. Més amunt, en Pocapena xisclava, amoïnat, com una cria d’unicorn acabada de sortir de l’ou. L’Skandar va intentar transmetre seguretat a en Pocapena a través del vincle, encara que tingués tots els nervis del cos en alerta màxima, preparats per fer-lo tornar a la riba d’un salt si hi havia el més mínim senyal de moviment de l’unicorn salvatge. La boca de la Bobby era una ratlla de determinació ben definida quan es va agenollar a prop de la banya transparent de l’unicorn castany. 


			Va fer que no amb el cap i l’Skandar es va ajupir al seu costat, ara amb els pantalons xops d’aigua ensangonada. Un dels ulls vermells de l’unicorn salvatge era visible al costat del cap. L’Skandar va allargar una mà i li va tancar amb delicadesa la parpella arrugada. Les pestanyes espesses, tan semblants a les del seu unicorn, tenien alguna cosa que va provocar a l’Skandar una tristor immensa. Va sentir una remor d’aprovació procedent d’en Pocapena, que s’havia quedat a la riba. 


			—Devia ser jove —va murmurar la Bobby—. No és tan repulsiu com alguns dels que vam veure a les Terres Salvatges. 


			—Skandar! —La veu d’en Mitchell va ressonar per sobre el clapoteig suau del riu—. T’hem de treure d’aquí! Un esperiter i un unicorn salvatge no s’haurien de deixar veure junts de cap de les maneres. 


			L’Skandar va mirar amb sorpresa la Roja i en Michael, que eren a la riba. 


			—Els esperiters no podem matar unicorns salvatges. 


			—No hi ha res que pugui matar unicorns salvatges. En teoria són immortals i invencibles. Però mira com estem. —En Mitchell es va passar una mà neguitosa pels cabells flamejants. 


			—Vinga, Skar. Anem. —La Flo ja s’estava enfilant al llom platejat d’en Coltell—. Se m’acudeixen unes quantes persones a qui els encantaria carregar-te la culpa d’això. 


			La cara d’en Dorian Manning va passar un moment pel cap de l’Skandar. Al final del curs passat, el cap del Cercle d’Argent s’havia oposat rotundament al fet que un esperiter tornés al Niu d’Àligues. 


			Quan l’Skandar va tornar a estar ben assegut al llom d’en Pocapena, va fer una última mirada al cadàver de l’unicorn salvatge al riu de sota, mentre la por li pujava lentament per l’espinada. Els unicorns salvatges no es morien. Se suposava que vivien per sempre, que eren indestructibles. Però si se’ls podia matar, si hi havia manera de fer-ho... Quin poder sinistre havia pres la vida a un immortal que en teoria havia de viure —i morir— eternament? 


			«La mare?» L’Skandar va intentar resistir-se a la resposta més evident. La idea que ja hagués recuperat prou força per matar una criatura immortal era espaordidora. Volia creure que ella no n’era la responsable, que calia algú més poderós, més malvat, per cometre aquell assassinat impossible. 


			Però a l’Skandar no se li acudia ningú pitjor que la Teixidora. 
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Vercant i tribulacions 


			 


			Al cap de pocs dies, tot el Niu d’Àligues anava ple del misteri de la mort de l’unicorn salvatge. Un sentinella que patrullava havia trobat el cadàver poques hores després que el quartet de l’Skandar fugís de la zona de l’aigua. Els instructors havien demanat als joves genets que no traguessin conclusions precipitades sobre qui en podia ser el responsable i que esperessin els resultats de les investigacions de la comanadora Kazama. Però els rumors sobre la Teixidora abundaven, sobretot perquè, excepte els caganius acabats d’arribar, tots els genets encara estaven de vacances d’estiu i no s’entrenaven. No hi havia res que els distragués de l’unicorn salvatge ni de la Teixidora, i l’Skandar es va adonar que els murmuris que l’envoltaven també es tornaven més forts. 


			Tothom sabia que l’Skandar s’havia enfrontat amb la Teixidora al final del curs com a caganiu, encara que la majoria no estiguessin al cas dels detalls. Però, des que havien assassinat l’unicorn salvatge, havia sentit especulacions a la Menjadora, la casa de l’arbre on tothom feia els àpats, sobre si l’Skandar en podria saber alguna cosa o sobre si el fet d’estar aliat amb l’element de l’esperit volia dir que sabia què tramava la Teixidora. Ser l’únic esperiter del Niu d’Àligues no seria mai fàcil, però l’Skandar no havia comptat amb la mort inexplicable d’un unicorn salvatge. I no semblava que es donés gens d’importància al fet que l’element de l’esperit només podia matar unicorns amb vincle, i no salvatges. 


			—No els facis cas —li havia recomanat la Flo quan feia uns quants dies que havien trobat l’unicorn mort—. Aviat se n’oblidaran. 


			—Em sorprendria molt —va dir en Mitchell. 


			La Flo el va mirar, exasperada. 


			—Què passa? —En Mitchell es va tirar amunt les ulleres—. S’ha de reconèixer que és intrigant! Com es mata un monstre impossible de matar? 


			—No és intrigant, és horrible! I les lleis de l’Illa prohibeixen caçar unicorns salvatges; són tan part de l’Illa com els genets. Fa més temps que són aquí! Encara que siguin... bé, no gaire agradables. 


			La Bobby va riure per sota el nas. 


			—Només tu podries descriure un unicorn salvatge com «no gaire agradable», Flo. —Es va girar cap a l’Skandar, balancejant-se cap enrere sobre la cadira en un equilibri precari—. Com és que la teva mare sempre és tan dramàtica a l’hora de fer coses que ningú no ha fet mai? —La Bobby va comptar amb els dits—: Robar l’unicorn més poderós de la Copa del Caos, crear un exèrcit d’unicorns salvatges, ara matar... 


			En Mitchell va agafar la cadira de la Bobby i la va tirar cap endavant perquè toqués amb les quatre potes a la plataforma. 


			—No tens cap prova que la Teixidora estigui darrere de tot això. Almenys de moment. 


			—Qui més podria ser? —va dir tristament l’Skandar. 


			Els quatre amics es van quedar un moment asseguts sense dir res. Llavors la Flo es va posar a parlar de com la preocupava haver d’assistir a la primera reunió del Cercle d’Argent. El seu unicorn, en Coltell, no tan sols tenia un aspecte impressionant, amb un pelatge que brillava com la plata fosa, sinó també un caràcter impressionant. 


			A l’Illa, els unicorns argentats rebien un tracte especial: eren els més rars i els més poderosos per naturalesa, i això suposava una gran responsabilitat... i un gran perill. Ara que la Flo havia superat la Prova dels Principiants i s’havia convertit en poll, en Coltell s’estava tornant encara més fort i havia arribat el moment que ella comencés a anar a reunions amb els altres genets de platejats, el Cercle d’Argent, per aprendre’n la història i, sobretot, per desenvolupar tècniques que l’ajudessin a controlar la màgia del seu unicorn. 


			—És que no els vull decebre. Soc la primera genet argentada des de fa anys! I si ho faig tot malament? I si soc una inútil a l’hora d’aprendre a controlar en Coltell? I si no els caic bé? 


			—No em facis riure, Flo —se’n va burlar la Bobby—. Tu caus bé a tothom. Ets la persona més agradable del planeta; resulta absolutament esgotador. 


			—De debò? —va dir la Flo amb un fil de veu. 


			—De debò —van dir a l’uníson la Bobby, l’Skandar i en Mitchell. 


			—Creieu sincerament que m’anirà bé, entrenar-me amb els argentats? 


			L’Skandar sabia que la pregunta anava sobretot per a ell. La rivalitat entre els esperiters i els argentats venia de lluny, sobretot perquè els unicorns platejats eren els únics amb vincles massa poderosos perquè els esperiters com l’Skandar els poguessin matar. 


			Va intentar fer un somriure tranquil·litzador a la Flo. 


			—Ho faràs genial —va dir. 


			—Potser és millor que no anomenis gaire l’Skandar, però —li va aconsellar en Mitchell. 


			Mentre la Flo continuava explicant-los el que esperava de la primera reunió amb el Cercle d’Argent, l’Skandar no va poder evitar agrair-li que hagués apartat la conversa de la Teixidora. 


			 


			L’agost va arribar a la fi. La nit abans de la Cerimònia de les Selles, l’Skandar, la Bobby i en Mitchell eren a la casa de l’arbre, estressant-se. En Mitchell seia al puf vermell del costat de la llibreria, fullejant agressivament un llibre enorme titulat Guia general de les selles i deixant anar dades a l’atzar com si es pensés que els farien un examen: 


			—Les selles les paga el Niu d’Àligues... Sabíeu que els sellers van fer vaga el 1982? 


			La Bobby murmurava tàctiques tota sola pensant en la cursa que farien davant dels sellers l’endemà al matí, alhora que es preparava un dels seus entrepans d’emergència amb formatge, Marmite i melmelada. I l’Skandar seia al costat de l’estufa apagada, patint per la Teixidora i la Cerimònia de les Selles, mentre rellegia l’última carta que havia rebut de la Kenna, la que li havia enviat just abans del solstici d’estiu. 


			 


			Hola, Skar, 


			Gràcies per preguntar per mi, però la veritat és que no hi ha gaire cosa per explicar. Estic bé. L’institut va bé. Els amics van bé. El pare està bé. Anem prou bé de diners, gràcies a la feina del pare i la teva pensió de genet. En la teva última carta deies que esperaves que jo fos feliç, però crec que de fet saps la veritat. No puc parar de pensar en quan vam muntar en Pocapena. Estic trista per no haver estat destinada a un unicorn, Skar. Crec que sempre ho estaré. Estic trista perquè tu i jo ja no ens veiem. Et trobo a faltar molt i amb una vegada l’any no n’hi ha prou, saps? I estic trista perquè quan érem petits mai no hi havia secrets entre nosaltres. Sé que ara per força m’has d’amagar coses. Segur que tens els teus motius però... Bé, suposo que simplement hauré d’esperar a tornar a ser feliç algun dia. Me’n sortiré, però està trigant més del que m’esperava. Com va al Niu d’Àligues? Com està en Pocapena? 


			T’estimo, 


			Kenn 


			 


			Feia setmanes que l’Skandar rellegia les paraules sinceres de la Kenna i encara li feien venir mal de panxa. Estava trista. Tan trista que ni tan sols fingia que estava bé, tal com havia fet sempre. Era com si se li hagués acabat l’energia per fer bona cara. I, d’alguna manera, s’adonava que ell li amagava coses. Quan la Kenna havia vingut a l’Illa al juny, li havia dit: «Segur que hi ha secrets, segur que hi ha més coses». L’Skandar tenia moltes ganes de parlar-li de l’element de l’esperit, de com sospitava que ella també podria tenir-hi afinitat i que segurament per això li havien impedit de manera injusta arribar a la porta del Covador. Tenia ganes de dir-li que la mare era viva. Però no n’hi havia dit res. El preocupava que això no li posés les coses més difícils encara; ara es preguntava si no s’havia equivocat. Havia contestat immediatament aquella carta escruixidora, fent-li més preguntes sobre com se sentia, però la Kenna no li havia enviat cap resposta des de feia gairebé dos mesos. Les cartes sempre tardaven unes setmanes a passar per l’Oficina d’Enllaç amb els Genets, però mai no s’havia hagut d’esperar tant. 


			PATAPAM! 


			La Flo va entrar per la porta de la casa de l’arbre gairebé ensopegant, somrient d’orella a orella. Amb un gest maldestre, va deixar quatre galledes grosses a terra. 


			—Sorpresa! 


			La Bobby va mirar les galledes amb els ulls entretancats. 


			—Sorpresa... ens has portat mil litres de llet? 


			En Mitchell va aixecar la vista del llibre. 


			—Florence, demà és un dia molt important. 


			La Flo va anar tota decidida cap a ell i li va tancar el llibre. En Mitchell va semblar més ofès que si li hagués clavat un cop de puny. 


			—Escolteu —va dir la Flo, mirant-los a tots tres—. Últimament hem patit molt d’estrès, entre l’unicorn mort i la Cerimònia de les Selles de demà. He pensat que aquest vespre podríem fer una cosa divertida. —Va assenyalar les galledes—. Fa segles que ho planejo —va afegir, ara menys segura de si mateixa. 


			—Una idea genial —va dir l’Skandar, i va anar amb ella. 


			La Bobby va deixar l’entrepà. En Mitchell va tornar a posar el llibre al prestatge i tots quatre es van quedar mirant les galledes. A dins hi havia un líquid tirant a viscós, d’un color elemental diferent a cadascuna: vermell, groc, verd i blau. 


			—És pintura? —va preguntar la Bobby. 


			La Flo va assentir amb entusiasme. 


			—Però no és pintura i prou. Me l’ha fet la meva mare i, com que és guaridora d’unicorns, hi ha posat herbes elementals perquè tingui característiques màgiques, i ho vaig preguntar als instructors i van dir que no anava contra les normes i per això pensava que podríem pintar l’interior de la casa, no? 


			La Flo parlava tan de pressa que l’Skandar va necessitar un moment per entendre el que havia dit. La Bobby va ser més ràpida. 


			—La podem pintar com vulguem? 


			—Sí! —va dir la Flo sense alè—. He pensat que podríem agafar una paret cadascú i fer servir la nostra pintura elemental. 


			—M’encanta —va dir la Bobby amb to de sorpresa. 


			La Flo li va passar la pintura groga de l’aire. Ara que se la miraven més de prop, semblava que tingués espurnes d’electricitat. 


			—Fascinant. —En Mitchell va agafar la galleda vermella. La pintura feia bombolles com la lava fosa i treia una mica de fum. 


			La Bobby va triar la paret de davant de la porta. En Mitchell es va quedar la de darrere l’estufa. 


			—Skar —va dir la Flo, mentre li donava la galleda blava—, em sap molt greu no poder-te donar pintura de l’esperit. La mare no estava segura de com fer-la, i també vaig pensar que probablement no estaria permesa i per això... 


			—No pateixis gens. —L’Skandar va intentar sonar animat—. A més, una paret blanca quedaria avorrida. 


			La Flo va semblar alleujada. 


			—Vols pintar tu darrere la llibreria? —va preguntar. 


			—I tant —va dir l’Skandar, somrient. 


			Tot i que li agradava molt dibuixar, l’Skandar no havia pintat mai cap paret; al pis de Sunset Heights no tenien permís per redecorar així. Nerviós, va mullar el pinzell a l’espès líquid elemental, que va clapotejar com si fos aigua. També feia una mica d’olor salada, i això va donar una idea a l’Skandar. Va començar a pintar un mar ple d’onades. El color tenia reflexos blaus com el sol damunt de l’aigua, i amb algunes de les pinzellades també van sortir escates de peix lluents de color de safir. Quan l’Skandar s’hi apropava sentia el soroll de les onades en una costa llunyana, com si s’hagués acostat un caragol de mar a l’orella. 


			Quan es va apartar per admirar el resultat final, es va adonar de cop i volta que havia pintat la vista des de la platja de Margate. La Kenna i ell havien passat moltes hores en aquella mitja lluna de sorra, desitjant un futur diferent. Desitjant unicorns. La trobava molt a faltar. Però mirant aquella marina pintada, gairebé podia fer veure que la tenia al costat. 


			Els altres també havien acabat. La paret groga de la Bobby era tota efervescència i espurnes, amb espirals desacomplexades, llamps ben definits i tornados desbocats. Hi havia moviment pertot arreu i, si s’hi posava dret al costat, l’Skandar gairebé podia sentir com el vent li agitava els cabells. La paret d’en Mitchell estava pintada amb molta més cura. L’havia cobert amb un intricat dibuix de flames, on la pintura vermella espetegava i fumejava, imitant el foc real de l’estufa de fusta de sota. I la paret de la Flo, la de la porta d’entrada a la casa de l’arbre, era una selva de plantes verdes que s’entrellaçaven, plena d’arbres i flors que creixien com un garbuix; la pintura elemental feia olor de terra fresca, amb una textura aspra i amb vetes que recordaven les fulles. 


			El quartet va arrossegar els quatre pufs al centre de la casa i va seure a admirar la seva obra. 


			—Realment, ha estat molt bona idea —va concloure l’Skandar i va sospirar, amb un somriure de babau a la cara. 


			—Sí —va dir en Mitchell amb un badall—. M’ha distret completament de... 


			—A veure, parlem de selles. —La Bobby es va girar cap a la Flo—. A hores d’ara ja deus saber si Selles Shekoni en presentarà alguna. La cerimònia és demà! 


			—Jo no en sé res —va rondinar la Flo—. Només sé que, si el pare presenta alguna cosa, no em triarà a mi: és evident que no seria just. I representava que ens havíem d’estar relaxant, te’n recordes? 


			—Roberta —va dir en Mitchell—, encara que Selles Shekoni vingui demà, no hi ha cap garantia que el pare de la Flo et triï a tu. 


			La Bobby va fer cara d’ofesa. 


			—Sí que em triarà! Vaig guanyar la Prova dels Principiants! 


			L’Skandar va torçar la boca per somriure quan va creuar una mirada amb en Mitchell. 


			—Quanta humilitat, oi? 


			—Si demà hi ha una sella Shekoni, segur que porta el meu nom. Soc una airedora procedent del Continent, com la Nina, i guanyaré la cursa de la cerimònia perquè soc la millor. —La Bobby es va allisar les plomes grises del canell—. És perfectament lògic. 


			—La mida del teu ego és realment extraordinària. —La incredulitat d’en Mitchell era autèntica. 


			—Gràcies! 


			La Bobby es va aixecar i va anar cap a la paret blava de l’Skandar. Ell la va seguir, sentint-se estranyament protector. 


			—Què vols...? 


			La Bobby es va treure un tros de guix blanc de la butxaca. El va trencar i en va donar la meitat a l’Skandar. Va examinar les crestes de les onades i tot seguit es va ajupir per dibuixar alguna cosa on hi hauria d’haver l’escuma blanca. L’Skandar es va empipar, fins que es va adonar del que feia. 


			La Bobby havia dibuixat quatre cercles blancs entrellaçats: el símbol de l’element de l’esperit. 


			—Ben mirat, tu no ets aiguador, oi? —Li va picar l’ullet. 


			A l’Skandar se li va inflar el pit quan va agafar el seu tros de guix i va dibuixar un altre símbol on hi hauria d’haver hagut l’escuma d’una onada. En Mitchell i la Flo se’ls van acostar, la Bobby els va donar guix i aviat les onades escumejaven amb símbols de l’esperit blancs. 


			Quan van haver acabat, l’Skandar va respirar profundament. 


			—Gràcies. Ja ho sabeu, per ser el meu quartet i... 


			—Ja n’hi ha prou de fer el bleda —va anunciar la Bobby, agafant el seu pinzell. 


			—Què fas? —va preguntar en Mitchell—. Ja hem acabat les parets, oi? 


			La Bobby el va esquitxar amb pintura groga al mig de la cara i va exclamar: 


			—Això és per haver-me dit Roberta! 


			—Doncs molt bé! —En Mitchell es va afanyar a agafar el seu pinzell i esquitxar-la amb pintura de foc. 


			—Pareu! Pareu! —va dir la Flo, però gairebé reia. 


			L’Skandar va somriure i va agafar la seva galleda per tirar pintura blava a la Flo. 


			—Ei! —La Flo s’hi va tornar amb el verd i ben aviat tots s’ajupien per intentar esquivar les gotes de pintura voladores, perseguint-se al voltant del tronc central de la casa. 


			Al cap de deu minuts, tots quatre i el tronc estaven coberts d’una barreja d’esquitxades elementals. L’Skandar sentia l’efervescència de la pintura de l’aire, l’olor fresca de la terra, els espetecs del foc i la sal de l’aigua. Es van deixar caure als pufs entre atacs de riure, admirant-se la pell plena d’esquitxos i contemplant el tronc de damunt seu. 


			—Creieu que ho hauríem de netejar? —va preguntar la Flo, al final. 


			L’Skandar es va aixecar i va afegir ràpidament uns punts de guix blanc entre la resta de colors del tronc. 


			—No —va dir, somrient—. Crec que ho hauríem de deixar tal com està. 


			 


			• • • 


			 


			El matí de la Cerimònia de les Selles, la llum brillant del matí omplia el bosc del Niu d’Àligues i l’olor de pi era fresca i intensa. El laberint de ponts penjants es gronxava suaument; les cases dels genets s’arreceraven com nius tranquils entre el fullatge de les capçades. Alguns raigs de llum queien sobre els arbres cuirassats i tota l’escola de genets brillava d’una manera tan bonica que l’Skandar hauria d’haver estat molt animat. En canvi, es va aixecar aviat de la taula d’esmorzar per anar a l’estable d’en Pocapena, incapaç de suportar el brunzit de converses de la Menjadora. 


			Normalment gaudia endrapant a les taules col·locades en plataformes altes entre les branques, sobretot tenint en compte l’abundància del seu menjar preferit, la maionesa. Però avui les converses sobre la Teixidora l’havien molestat més que mai. Era ella, l’assassina de l’unicorn salvatge? Com l’havia matat? Per què? I què faria a continuació? 


			«Què farà a continuació?» Això era el que més amoïnava l’Skandar. 


			Però avui no podia pensar en res d’allò. S’havia de concentrar en la cursa davant dels sellers en comptes de patir per si la mare matava unicorns salvatges. La cursa era l’última oportunitat dels genets i els unicorns per impressionar els sellers abans no acabessin de decidir-se. 


			L’Skandar va fer un crit sec. En Pocapena li acabava d’enviar una descàrrega amb l’element de l’aire perquè s’havia quedat aturat a mitja raspallada. 


			—Vols dir que calia? —L’Skandar va mirar l’unicorn amb les celles aixecades i el braç encara una mica ressentit. 


			En Pocapena va ensenyar les dents a l’Skandar en una mena de somriure ximplet. La majoria de gent hauria fugit corrents en veure la dentadura d’un unicorn sanguinari, però l’Skandar sabia distingir entre la cara d’«et vull mossegar» d’en Pocapena i la d’«estic fent poca-soltades per animar-te». 


			La joia va reverberar com una rialla pel vincle que unia els seus dos cors. El vincle de l’unicorn amb el genet era el que diferenciava en Pocapena de l’unicorn salvatge que havia acabat al riu. Unia les seves vides: un unicorn amb vincle no podia sobreviure a la mort del seu genet. I també connectava les seves emocions: a mesura que la relació es feia més forta, els sentiments podien circular a través del vincle. En Pocapena sempre sabia quan l’Skandar estava trist, i feia ben bé tot el que podia perquè se sentís millor. 


			—Què, vols una sella o et penses amagar aquí tot el dia? —La Bobby i la Ira del Falcó van treure el cap per sobre de la porta de l’estable d’en Pocapena. 


			—Amagar-me aquí tot el dia —va murmurar l’Skandar, tocant-se la màniga de la jaqueta groga, que ara tenia un segon parell d’ales per mostrar que era un poll. Estava nerviós i emocionat a parts iguals. Aquella seria la primera cursa en què podria fer servir obertament el seu propi element. 


			—Vinga, petit esperiter —el va apressar la Bobby. 


			Mentre anaven l’un al costat de l’altra cap al planell dels polls, l’Skandar es va fixar que la crinera grisa de la Falcó estava trenada en una renglera de monyets, tot just visible al llarg del coll cuirassat. 


			—Bobby, què...? 


			—Ni una paraula. Estic llevada des de les sis del matí per pentinar-la. —Segurament la Bobby era l’última persona de qui es podia esperar que es llevés d’hora perquè la seva unicorn sanguinària estigués estupenda, però la Falcó es preocupava molt pel seu aspecte, fins al punt que quan era més ferotge lluitant era quan se sentia més bonica. Com li agradava dir a la Bobby: presumir porta a guanyar. 


			En Jamie, el ferrer que fabricava l’armadura d’en Pocapena, va anar corrents cap a l’Skandar de seguida que va arribar al planell. No va parar de parlar en tota l’estona mentre seguien la Bobby entre la munió d’unicorns, genets i espectadors. 


			—Molt bé, el que has de recordar és que el motiu de la cursa d’avui són els sellers indecisos. 


			L’Skandar va mirar en Jamie pels forats del casc, amb les celles arrufades. 


			—Indecisos? 


			—Això mateix —va dir en Jamie, impacient—. Alguns sellers ja hauran decidit quin genet volen després de la Prova dels Principiants, però d’altres hauran fet una preselecció de tres, o potser més. Hauran fabricat diverses selles per estar preparats. Hi ha genets als quals ofereixen més d’una sella i han de triar quina prefereixen. Hi pot haver molta competència. 


			—Estic segur que jo no tindré aquest problema —va murmurar l’Skandar mentre continuaven endinsant-se al camp d’entrenament. 


			Els sellers xerraven entre ells i se saludaven de lluny mentre descarregaven caixes, muntaven estructures de tendes punxegudes i les cobrien amb teles encerades de colors que onejaven amb la brisa. Els colors de les tendes, que anaven del rosat dels gerds al blau marí més fosc, feien joc amb les bandes que els sellers portaven en diagonal al pit, amb els noms estampats amb lletres vistoses: Henning-Dove, Martina, Reeve, Nimroe, Taiting, Bhadresha, Gomez, Holder... Molts sellers s’aturaven i es quedaven mirant quan en Pocapena passava pel seu costat, tapant-se la boca amb la mà i murmurant. 


			En Jamie no els feia cap cas i continuava donant consells a l’Skandar: 


			—Evidentment, una sella Shekoni seria la millor opció, però amb tot això de ser un esperiter no crec que estiguin al teu abast. Jo sempre he admirat les selles Martina. Oh, i una Reeve podria estar bé, o una Bhadresha... 


			—Jamie... 


			—Encara que hi va haver un gran escàndol perquè el seu cuir era inflamable, o sigui que potser val més evitar-los si ets un fogueter, però no és el teu cas, per tant... 


			—JAMIE! —va exclamar l’Skandar mig cridant. 


			El ferrer es va aturar i va aixecar la vista cap al llom d’en Pocapena per mirar-lo. 


			—Què passa si no em tria cap seller? 


			—Això no passarà. No crec que hagi passat mai. 


			—Però suposem que passi. 


			—De fet, no crec que tingués cap conseqüència en concret —va rumiar en veu alta en Jamie—. Et complicaria molt les coses, suposo. Destacaries molt, tot i que, de fet, ja destaques, per tot això de la mutació esquelètica i l’unicorn amb una marca de l’esperit al cap. 


			—Gràcies —va dir Skandar amb to sarcàstic. 


			—Però, Skandar, aquest any aprendreu a justar. I això vol dir, bàsicament, intentar fer caure genets del seu unicorn utilitzant armes elementals. Una sella t’ajudaria molt a no caure. Si no en tinguessis, no estic segur que poguessis passar el torneig de final de curs. 


			—Quin torn...? —va intentar preguntar l’Skandar, però en Jamie va continuar. 


			—I encara que aconseguissis sortir-te’n, el seller d’un genet és el seu aliat en el món més enllà del Niu d’Àligues. Tenen contactes amb guaridors, subministradors de menjar per a unicorns, patrocinadors... Alguns dels millors sellers fins i tot formen part del comitè que supervisa les Eliminatòries de la Copa del Caos. 


			—En resum, el que vols dir és que necessito que un seller ens triï. És això? 


			—Sé que pateixes per la fama que tens, Skandar —va dir en Jamie seriós—, però els sellers són molt competitius. El que els importa és que els seus genets siguin els millors, més del que els importa que hagis contribuït a matar un monstre immortal. 


			—No em diguis que això és el que va dient la gent! 


			En Jamie va aixecar una mà per fer-lo callar. En Pocapena la va ensumar, amb espirals de fum al voltant dels narius. 


			—Res d’això no compta si avui pots ser el millor, ho entens? Ets ràpid volant i, ara que pots fer servir l’element de l’esperit, potser fins i tot podries tenir una oportunitat de guanyar la cursa i llavors... —En Jamie va aixecar una cella. 


			—Llavors potser algun seller em voldria igualment, encara que sigui un esperiter. 


			—Exacte. Ei! Compte! 


			Una trentena de persones es van obrir pas pel costat d’en Jamie en direcció a una plataforma de fusta que hi havia a l’esquerra de la barra de sortida. A diferència dels genets, que portaven jaquetes grogues per l’estació de l’aire, la gent d’aquest grup anava vestida de tot de colors diferents. En Pocapena va esbufegar i va treure espurnes mentre observava com formaven un semicercle a dalt de la plataforma, com si es preparessin per actuar. L’estructura era damunt d’un niu de circells verds que creixien cap amunt per la part posterior i formaven un dosser de flors. Un home i una dona van saludar amb la mà en direcció a en Jamie. Ell va fer una ganyota. 


			—Qui són? —li va preguntar l’Skandar. 


			—Els meus pares —va dir en Jamie, incòmode. En Jamie i els seus pares no tenien una relació especialment bona des que ell havia decidit fer-se ferrer i no bard com la resta de la família. Ells encara intentaven convèncer-lo que es fes cantant sempre que en tenien l’oportunitat. 


			—Canten ara, els bards? —va preguntar en Mitchell des de dalt de la Roja; a banda i banda, hi havia la Flo amb en Coltell i la Bobby amb la Falcó. 


			—Sí —va murmurar en Jamie. 


			—És veritat que componen una cançó nova per a la Cerimònia de les Selles cada any? —va preguntar la Flo amb entusiasme. 


			—Sí —va tornar a dir en Jamie, que sonava com si volgués que se l’empassés la terra. 


			A la Bobby no li interessaven gens els bards. Tenia la vista clavada en les tendes dels sellers. 


			—Em sembla que el pare no vindrà —va dir la Flo en direcció a la Bobby, amb una veu que gairebé no se sentia entre l’aldarull de persones i unicorns, i de polls, sellers, instructors i espectadors que ara es reunien davant de l’escenari—. No veig la seva tenda carabassa enlloc. 


			—Potser fa tard —va dir amb to sec la Bobby. 


			—Si Selles Shekoni no és aquí, probablement el millor seller és... 


			A en Mitchell el va interrompre l’explosió de la cançó dels bards. La muralla de so va passar per sobre de la multitud reunida i, fins i tot, els unicorns van quedar en silenci, escoltant les melodies entrellaçades. Les notes es precipitaven, queien en picat i es tornaven a elevar, jugant a creuar-se i entrecreuar-se. Era la música més bonica que l’Skandar havia sentit mai. D’alguna manera, les pujades i baixades de les notes capturaven perfectament com se sentia quan en Pocapena i ell volaven junts: l’emoció i la joia i la pura diversió. Els bards es gronxaven, inclinant-se cap a les seves harmonies, amb la cara transfigurada pel mateix èxtasi que es reflectia en totes les cares del públic. Les notes van començar a enfilar-se cap a un crescendo, fins al més alt dels cims, quan... 


			La música va fer una batzegada. 


			A l’escenari hi passava alguna cosa. Les notes fallaven i desapareixien com globus rebentats. Només quedaven uns quants bards cantant; els altres s’havien girat, distrets per un home gran al qual ajudaven a arribar al davant de l’escenari. L’Skandar va obrir molt els ulls quan va veure que li sortia vapor de les orelles, uns traçats de flames li espurnejaven damunt del cap, uns llampecs li espetegaven al costat dels braços i l’escenari els tremolava a sota els peus. 


			—Què passa? —van murmurar la Bobby i l’Skandar alhora. 


			—Un vercant. —En Jamie tenia els ulls clavats en el vell bard. 


			—Què dius! De debò? —La Flo semblava encantada—. No n’he sentit mai cap! 


			—Però què és un vercant? —va xiuxiuejar l’Skandar. 


			—Xxxt! —La gent que hi havia als dos costats del grup de l’Skandar els va fer callar. 


			Ara tots els bards havien parat de cantar. La gentada aguantava la respiració en silenci, mirant el vell encorbat ben bé al caire de l’escenari. I llavors, amb els elements dansant al seu voltant, el bard es va dreçar i es va posar a cantar: 


			 


			Aquesta Illa pertany als immortals; 


			així ha estat des que el temps va sorgir. 


			Els immortals pertanyen a aquesta Illa, 


			per això alerto d’un terrible crim. 


			 


			Si es lleva la vida a un que mor per sempre, 


			un clam de venjança tota l’Illa serà. 


			Si se’n vessa la sang als elements aliada, 


			la força de tots cinc un gran càstig durà. 


			 


			Als mortals ens resta una única esperança 


			per expiar el pecat de matar l’immortal: 


			vèncer la lluita per l’últim do del Primer Genet, 


			obsequi de la reina en l’hora final. 


			 


			Tan sols així emmudiran les tronades. 


			Tan sols així els terratrèmols cessaran. 


			Tan sols així es retiraran les aigües. 


			Tan sols així els grans focs s’apagaran. 


			 


			I tanmateix a l’Illa creix una altra força, 


			autèntica successora del fosc aliatge amb l’esperit; 


			i la tempesta que esclatarà quan ella s’alci 


			portarà tot el que coneixem cap a la fi. 


			 


			Aquesta Illa pertany als immortals; 


			així ha estat des del primer dringar al Niu. 


			Els immortals pertanyen a aquesta Illa, 


			eternament deixeu-los viure aquí. 


			 


			El bard va acabar de cantar, va fer una alenada tremolosa i es va ensorrar, esgotat. Hi va haver uns quants aplaudiments dispersos, però la majoria de gent es mirava i murmurava amb to de preocupació. D’altres havien escrit a correcuita la lletra de la cançó i l’ensenyaven als amics. 


			—Venjança? —deia algú d’allà a prop—. Però com es pot venjar, l’Illa? 


			—«Una única esperança», ha dit. Però el Primer Genet va viure fa molt temps, oi? 


			—Heu sentit allò dels terratrèmols? I els grans focs? 


			—Oi que ha cantat una cosa sobre l’element de l’esperit? 


			—Per què tothom està mirant l’Skandar i no aquell vell que acaba de fer ballar un castell de focs al voltant del cap? —va voler saber la Bobby. 


			—Què són els vercants? —va tornar a preguntar l’Skandar, però aquest cop patia per la resposta. 


			En Mitchell va ensumar abans de contestar: 


			—Tifes d’unicorn en flames, això és el que són els vercants. 


			—Mitchell, no siguis mal educat —va dir en veu baixa la Flo. Després es va adreçar a l’Skandar—: Els bards canten constantment, però només una vegada en tota la vida faran una cançó que sigui el seu vercant. 


			—No ho entenc —va dir la Bobby. 


			Aquest cop va contestar en Jamie. Semblava amoïnat. 


			—Les paraules del vercant d’un bard ens diuen coses sobre el passat, el present o el futur que són veritat, completament veritat. 


			—És discutible —va murmurar en Mitchell. 


			—Com uns endevins, però cantant? —va preguntar la Bobby, arrufant el nas. 


			—No és gens sorprenent que al Continent també hi hagi gent que creu en aquestes ximpleries, suposo —va dir en Mitchell. 


			En Jamie va aixecar bruscament el cap per mirar-lo i els cabells d’en Mitchell van reaccionar encenent-se com si se sentís culpable. 


			L’Skandar es va empassar saliva, mentre notava els ulls de tota aquella gent al damunt. Era evident que s’havien cregut la cançó, però què deia? Només en recordava fragments breus. En veu alta, va preguntar: 


			—Ha dit alguna cosa de l’esperit, oi? D’una venjança? 


			—Ara no hi pensis —va contestar de seguida en Jamie, però a l’Skandar no se li va escapar que intercanviava una mirada de preocupació amb la Flo—. Has d’anar a la barra de sortida de la cursa. 


			La Bobby i la Falcó ja hi anaven amb els altres polls. 


			—La gent de l’Illa es pren això dels vercants massa seriosament —es va burlar en Mitchell. 


			Però l’Skandar començava a estar molt espantat i va atrapar la Falcó. 


			—Bobby, tu has sentit la cançó? No entenc... 


			—Skandar, ara no és el millor moment. Tinc una cursa per guanyar. —La Falcó va escopir calamarsa a en Pocapena, que va respondre amb un esternut. 


			—Sisplau. 


			L’Skandar va veure com la Bobby feia girar els ulls a través dels forats del casc. 


			—De fet, no n’he entès ni una paraula —va dir—, però és clar que deia que matar unicorns salvatges és mala idea, bla, bla, bla, i després vindrà una venjança o una altra, patatim patatam, després no sé què d’un do del Primer Genet, tral·larà, i alguna cosa d’un aliatge fosc amb l’esperit. 


			—Un aliatge fosc amb l’esperit? I això què vol dir? 


			—Skandar, la barra! —va cridar de sobte la Bobby, quan en Pocapena es va acostar a la barra de metall que s’aixecaria per donar el tret de sortida a la cursa. 


			L’Skandar va girar bruscament cap a la massa d’unicorns que deixaven anar fum, espurnes i esclafits de qualsevol element que els vingués de gust i competien per una bona posició de sortida. Tots els polls eren allà, no tan sols els que s’havien entrenat amb el grup de caganius de l’Skandar. La crinera d’en Pocapena es va congelar i es va fondre de l’emoció, cosa que va deixar les mans i els genolls de l’Skandar tots xops. 


			Va veure un moment l’Alastair, que anava amunt i avall de la renglera d’unicorns amb la Cercadora de Crepuscles. Ara parlava amb un parell de genets que l’Skandar no coneixia gaire, la Naomi i la Divya, i assenyalava l’Skandar. 


			«No pensis en la cançó. No pensis en l’unicorn salvatge. No pensis en la Teixidora. Fes la cursa i prou», es va dir a si mateix l’Skandar. En Coltell i la Roja es van fer un lloc a banda i banda de la Falcó i en Pocapena, darrere de la barra. L’armadura de color de rovell de la Roja va fregar la malla que protegia en Pocapena. L’aire era tan ple de remolins de brossa elemental procedent dels unicorns joves que el pet flamejant amb què els va saludar la Roja es va perdre completament en la intensa barreja d’olors de màgia. 


			—Quina una en porta de cap, l’Alastair? —va preguntar en Mitchell. A l’Skandar no el va estranyar que en Mitchell se n’hagués adonat: l’Alastair i els seus amics li havien fet la vida impossible ja des d’abans d’arribar al Niu d’Àligues. 


			L’Skandar va arronsar les espatlles, convençut que no seria res de bo. 


			La instructora O’Sullivan va recórrer la barra de sortida amb la seva unicorn, l’Aumarina Celeste, acompanyada de la instructora Saylor i en Malson de la Brisa del Nord. L’Skandar va sentir com la instructora O’Sullivan es queixava en veu baixa a la instructora de l’aire: 


			—Francament, aquesta cerimònia és més i més elaborada cada any que passa. I ara també un vercant? 


			—Doncs jo la trobo preciosa. —La instructora Saylor va fer un somriure afectuós als polls, i els rínxols de color de mel se li van bellugar amb la brisa—. Em recorda quan vaig rebre la meva sella. 


			—Aquell vercant no m’ha semblat precisament «preciós». Sonava com un avís. 


			Els ulls plens de remolins de la instructora O’Sullivan van anar a parar a l’Skandar, que les havia escoltat d’amagat. La dona va esquivar un esclafit de foc de l’unicorn de la Sarika, l’Enigma Equatorial, i va cavalcar amb l’Aumarina fins a davant seu. 


			—Sembles amoïnat —li va dir amb to sec—. Explica’t. 


			—Ah, no. Estic bé —va mentir l’Skandar. 


			—On tens la insígnia de l’esperit? —li va preguntar, en un to tan esmolat com els seus cabells grisos de punta. 


			L’Skandar es va ficar la mà a la butxaca de la jaqueta. En va treure la insígnia d’or amb els quatre cercles entrellaçats i la va ensenyar a la instructora O’Sullivan. 


			—No sabia si avui me l’havia de posar —va murmurar l’Skandar, pensant en les converses en veu baixa dels sellers. 


			—Ximpleries —li va etzibar la instructora O’Sullivan—. Encara que jo t’hagi permès ser un aiguador honorari, aquí tu ets un esperiter. —Es va posar un moment la mà al cor. Al vincle—. Demostra als sellers que estàs orgullós del teu element. 


			En Pocapena va xisclar i la llum del matí es va reflectir a la marca blanca lluent que li baixava pel centre del front negre. 


			La instructora O’Sullivan va fer un gran somriure a l’unicorn. 


			—Demostra’ls que no te n’avergonyeixes. A en Sort del Pocapena és evident que no li fa gens de vergonya. I què et sembla si t’arromangues, també? Tens una mutació realment espectacular. —Va aixecar una cella, esperant. 


			L’Skandar no gosava discutir amb la instructora O’Sullivan. Així doncs, es va apujar la màniga de la jaqueta groga per exposar la pell blanca translúcida de la seva mutació d’esperiter. Els tendons i els ossos brillaven a través del braç com un esquelet al sol, des de la sofraja del colze fins a baix, al canell. 


			Mentre observava com la instructora i l’Aumarina s’allunyaven al galop de la barra de sortida, l’Skandar no estava segur de si les seves paraules l’havien fet sentir millor o pitjor. 


			—Al tercer xiulet, la barra s’aixecarà —va cridar la instructora. 


			D’una empenta, la Meiyi i la Favorita de les Gavarreres van apartar en Gabriel i la Preu de Reina uns quants unicorns més avall. Tot seguit, un esclafit de foc de la Gavarrera va obligar la Niahm i la Nedaneus, i també en Zac i la Fantasma de l’Ahir a sortir de la renglera perquè en Kobi, amb en Príncep de Gel, i l’Alastair, amb la Cercadora de Crepuscles, ocupessin el seu lloc. L’Skandar no va poder evitar fixar-se que hi faltava el quart membre del Quartet Ganivet. L’Amber i la Lladre de Remolins eren més avall a la filera d’unicorns. 


			—Aquesta cursa hauria de ser fàcil per a tu, esperiter! —va cridar la Meiyi. 


			L’Alastair i en Kobi van deixar anar una riallada, i l’Skandar va intentar no fer-los cas. 


			Primer xiulet. En Pocapena va brandar la banya negra i brillant a banda i banda, mentre els ulls li passaven del negre al vermell i al negre de nou. Al llarg de la barra de sortida, l’aire estava carregat d’energia, els músculs dels unicorns es tensaven, les banyes espurnejaven. 


			Segon xiulet. L’Skandar va enfonsar les mans a la crinera negra d’en Pocapena, a punt per enlairar-se. No podia parar de pensar en el que li acabava de dir la instructora O’Sullivan: 


			«Demostra als sellers que estàs orgullós del teu element.» 


			Tercer xiulet. 


			«Demostra’ls que no te n’avergonyeixes.» 
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La Cerimònia de les Selles 


			 


			La barra va fer un terrabastall de mil dimonis quan va sortir disparada cap amunt per iniciar la cursa. Com si sabés que era la seva oportunitat d’ensenyar als sellers la velocitat que podia assolir, en Pocapena es va envolar en menys de dues passes, obrint les articulacions de les ales com una explosió davant dels genolls de l’Skandar. 


			L’herba del planell va desaparèixer bruscament i el vent fresc li va fer llagrimejar els ulls. Van ser els primers d’envolar-se. Anaven al capdavant. 


			Un flaix. Una explosió. Un xiscle. 


			L’Skandar va mirar per damunt l’espatlla i va veure la Mabel i la Lament Empès pel Mar fent un aterratge d’emergència. Llavors, entre el fum dels combats aeris, una unicorn castanya va avançar cap a en Pocapena, muntada per una genet amb una mutació d’estrella espetegant al front. 


			L’Amber i la Lladre de Remolins anaven a atacar-los, igual que havien fet a la Prova dels Principiants. Però aquest cop l’Skandar no pensava perdre. 


			L’Skandar va conjurar l’element de l’esperit a través del vincle i el va concentrar a la mà dreta, al palmell on tenia la cicatriu de la ferida que la banya d’en Pocapena li havia fet al Covador feia poc més d’un any. La màgia de l’esperit li va omplir la mà amb una brillantor blanca, alhora que la Lladre topava contra l’espatlla dreta d’en Pocapena. El vincle groc de l’Amber brillava intensament entre el seu cor i el de la Lladre, una imatge que només un esperiter com l’Skandar podia veure. Llavors el palmell de la noia va brillar de color blau per fer un atac d’aigua i va bloquejar l’avenç d’en Pocapena. 


			L’unicorn negre i la castanya estaven cara a cara en l’aire, mentre altres combats tenien lloc darrere seu al voltant del turó del Niu d’Àligues. La Lladre es va encabritar, va trepitjar el cel amb els cascos espurnejants i va ensenyar les dents igual que la genet. En Pocapena va xisclar a la seva adversària i les puntes de les ales negres se li van tenyir de llum blanca sense deixar de batre als costats. 


			«Demostra’ls que no te n’avergonyeixes.» 


			L’aroma de canyella i vinagre va omplir els narius de l’Skandar (per ell l’element de l’esperit sempre feia aquella olor), però va obligar l’element de l’aire a entrar al vincle juntament amb el de l’esperit fins que el palmell li va brillar de color groc. En el mateix moment, l’atac d’aigua de l’Amber li va sortir a raig del palmell com una font i la Lladre va treure un esclat de líquid per la banya. Desenes de litres d’aigua escumejant giravoltaven pel cel cap a l’Skandar amb prou força per fer-lo caure del llom nu d’en Pocapena. 


			«Demostra’ls-ho.» 


			Mentre l’aigua es precipitava cap a ells i l’element de l’aire omplia el vincle, en Pocapena va començar a transformar-se com només un unicorn de l’esperit podia fer. 


			Primer la crinera, i després la cua, van començar a espetegar d’electricitat fins que es van omplir de llampecs, alhora que el color negre s’escorria com si fos tinta. 


			A continuació, la panxa, la gropa i el coll de l’unicorn es van convertir en màgia pura fins que en Pocapena es va posar a brunzir d’energia en estat pur. Era com cavalcar una tempesta elèctrica, ja que l’esperit permetia a en Pocapena convertir-se en l’element de l’aire mateix. L’unicorn negre va fer un xiscle triomfal, i era impossible saber on li acabava la mandíbula i on començaven els llamps. 


			La primera vegada que el cos d’en Pocapena es va convertir en foc, l’Skandar es va espantar tant que no va intentar cap atac. Però ara tenia permís per fer servir l’element de l’esperit, i volia lluitar. Volia guanyar. Per tant, va enviar un llamp des del palmell de la mà directe cap al raig d’aigua de l’Amber. Gairebé simultàniament, tot el cos d’en Pocapena va bategar i les descàrregues elèctriques van explotar al seu voltant, de manera que van xocar amb l’aigua procedent del palmell de l’Amber i la banya de la Lladre. 


			—Molt bé, nano! —va exclamar l’Skandar. 


			L’Amber va xisclar i la Lladre va rugir quan l’electricitat els va provocar una descàrrega. Però, en lloc de tornar-s’hi, l’Amber i la Lladre van baixar cap a terra. 


			—Covarda! —li va cridar l’Skandar. 


			Però llavors es va fixar en els altres. 


			D’un en un, els polls anaven baixant del cel. Abandonaven totalment la cursa. 


			En Pocapena anava recuperant a poc a poc el color negre habitual, però l’Skandar amb prou feines se’n va adonar perquè mirava com en Kobi abandonava un combat al cel contra la Flo deixant un esclafit de gel a mitges, i com en Coltell xisclava desconcertat en veure aterrar el Príncep de Gel. La Sarika i en Mitchell havien estat lluitant ferotgement en un combat de foc, omplint de cendra i brases el cel del voltant, quan de sobte l’Enigma Equatorial va baixar en picat i es va allunyar. L’Skandar va veure com la Niamh i la Nedaneus s’apartaven de la Bobby i la Falcó per reunir-se a terra amb la resta del seu quartet: en Farooq i en Farigola Ferotge, l’Art i l’Infern Enfurit i en Benji i en Murmuri Maleït. 


			Ara, davant de l’Skandar, el cel estava totalment clar. No hi havia fum, ni restes d’elements, ni unicorns. Ni genets, excepte els tres que formaven el quartet de l’Skandar. 


			En Pocapena va anar amb en Coltell, la Falcó i la Roja per volar cap a la línia de meta, deixant els altres polls al planell de sota. 


			—Es pot saber què passa? —va preguntar la Bobby per damunt del batec de les ales dels unicorns—. Per què no competeixen? —La Falcó va xisclar, expressant la ràbia de la seva genet mentre baixaven cap als sellers. 


			—Quedaran tots desqualificats —va dir en Mitchell, amb restes de cendra per la cara—. Si un genet toca terra abans d’arribar a la meta, està desqualificat. 


			Quan els membres del quartet van aterrar i van passar tots junts la línia de meta, hi havia un silenci atònit. Els sellers no van aplaudir. No van rebre les felicitacions dels instructors, que s’havien quedat mirant la resta de polls dispersos pel traçat de la cursa. 


			El silenci no va durar gaire, però. Quan els altres polls es van dirigir al trot cap a la meta i les tendes dels sellers, els quatre instructors es van posar a escridassar els genets dels respectius elements, exigint saber per què havien abandonat una cursa tan important. 


			Els sellers també van aixecar la veu, frustrats, queixant-se que la seva última oportunitat de prendre una decisió se n’havia anat en orris. 


			—Una vergonya, és això! —L’instructor Anderson escridassava la Meiyi, amb les flames del voltant de les orelles ben visibles—. Es pot saber a què jugàveu? Els sellers han vingut a veure com correu, no com baixeu del cel! Estic pensant si no us hauria de declarar nòmades a tots i fer-vos fora del Niu d’Àligues immediatament. 


			La Meiyi va mirar un moment l’Skandar i va contestar en veu alta. 


			—Cap de nosaltres s’ha sentit còmode participant en aquesta cursa quan hem vist que l’Skandar feia servir el seu element. Sobretot després del que ha dit el vercant: «El fosc aliatge amb l’esperit». És que no podria ser més clar: l’Skandar és un esperiter. 


			L’Skandar no es podia creure el que sentia. O sigui que ho havien planejat? Es va recordar de la burla de la Meiyi al principi de la cursa, i de l’Alastair anant amunt i avall per la renglera de genets. Havien convençut els altres polls que era perillós? Va sentir com tota la vergonya li tornava de cop. La vergonya que passava quan intentava encaixar i no ho aconseguia. 


			L’Skandar es va posar vermell i començava a fer un esforç per no plorar quan en Kobi va dir: 


			—No sabem què és capaç de fer l’Skandar. I si va matar aquell unicorn salvatge, instructora O’Sullivan? I si no està en contra de la Teixidora, com ha dit, sinó conxorxat amb ella? I si és la venjança de què parlava el vercant? I si el seu proper objectiu són els unicorns dels polls? 


			La Flo va saltar en defensa de l’Skandar. 


			—L’Skandar no es dedica a matar els unicorns salvatges! —va exclamar, alhora que en Mitchell cridava: 


			—Aquesta interpretació del vercant és injustificable! 


			—M’heu decebut molt —va escopir la instructora O’Sullivan a en Kobi, i es va girar. Va bufar el xiulet unes quantes vegades per demanar silenci—. No hi ha temps per repetir la cursa. —Parlava com si estigués una mica nerviosa—. Segur que la majoria de sellers ja havien decidit els seus genets abans d’avui, per tant, suposo... suposo que haurem de prosseguir amb la cerimònia. Feu una renglera davant de les tendes, sisplau! 


			Va tornar a fer sonar el xiulet per si de cas, com si així la situació hagués de ser menys desafortunada. Molts polls continuaven parlant en veu baixa, tot i que l’Skandar no sentia què deien perquè havien deixat grans buits a banda i banda del seu quartet. Va intentar respirar profundament i calmar-se. 


			La Bobby, en canvi, no tenia gens d’interès a respirar profundament i calmar-se. 


			—No m’ho puc creure! —va exclamar mentre desmuntava i portava la Falcó a la renglera—. Si els sellers no ens veuen competint, això podria afectar la seva decisió. 


			—Vas guanyar la Prova dels Principiants l’any passat, Bobby —va barbotejar en Mitchell, que també estava de mal humor—. Em sembla que no tindràs cap problema. 


			—Selles Shekoni no és aquí, però! —va continuar queixant-se la Bobby—. I són els que jo vull. Vull tenir la mateixa sella que la comanadora Kazama! 


			—Han vingut molts altres sellers magnífics —va dir la Flo per tranquil·litzar-la. 


			—Ho sento, Bobby. És tot culpa meva. Ho sé.—va murmurar l’Skandar. 


			—No siguis idiota —li va etzibar ella—. No és culpa teva que siguis un esperiter. No és culpa teva que un vell bard decidís posar-se a cantar una profecia just abans de la cursa. No és culpa teva que siguis un imant per als problemes cada... —La Bobby es va distreure i va parar de rondinar, perquè els sellers estaven recollint aparatosament la part del davant de les tendes per revelar els seus preciosos dissenys. 


			Totes les selles tenien la mateixa forma bàsica: dos faldons de cuir que s’acomodaven a banda i banda de l’espinada de l’unicorn, un seient que es corbava pel darrere per donar suport al genet i un pom elevat al davant per agafar-s’hi. Però cadascuna tenia la seva pròpia personalitat. N’hi havia que eren voluminoses i es feien notar, amb cadenes pesades de colors elementals adornant les vores, mentre que d’altres eren elegants i senzilles, decorades més aviat amb repunts que amb peces de metall. Els polls contemplaven amb ulls afamats les creacions que reposaven amb orgull als suports d’exposició, preguntant-se quin seller els triaria. N’hi havia uns quants que encara llançaven mirades aterrides a l’Skandar. De debò que els feia por? Ben mirat, no s’haurien arriscat a abandonar una cursa tan important com aquella si no els en fes, oi? O potser l’Alastair, en Kobi i la Meiyi els havien pressionat? 


			De sobte, el nivell de soroll va baixar considerablement quan els sellers van aixecar els seus dissenys i van anar com una onada cap a la renglera de polls. A en Pocapena no li va agradar gens, tant de moviment. Va intentar retrocedir, com si l’estiguessin atacant, i no va ser l’únic unicorn que va tenir un ensurt. La Romily, amb la cara molt blanca, es va llançar cap a un costat quan la crinera negra de l’Estel de Mitjanit es va encendre, i dos sellers es van haver d’ajupir per esquivar esclafits d’aigua dirigits cap a ells. L’Skandar no en va culpar els unicorns. Els sellers s’acostaven pràcticament corrent, sense parar de clavar empentes per apartar els altres. 


			Al cap de pocs minuts, però, la majoria de genets i unicorns ja estaven aparellats amb un seller. La Flo havia estat la primera seleccionada de Selles Martina. La mestra sellera sanglotava mentre ho celebraven juntes a la seva tenda de color blau intens. Faria totes les selles que l’unicorn platejat mai necessités, i en compartiria els èxits. 


			Però ni un sol seller es va apropar a l’esperiter. A l’Skandar li va caure l’ànima als peus: seria l’únic genet que es quedés sense sella? 


			Per acabar-ho d’adobar, a en Mitchell no se li havia acostat una marca de selles, sinó dues, les Nimroe i les Taiting, i ara intentava triar-ne una. Per a l’Skandar era evident que a en Mitchell li agradava més la sella Nimroe. No parava de passar la mà pel cuir de color de cendra i jugar amb les flametes daurades encastades seguint el contorn dels faldons de cuir. Per algun motiu, però, no deixava de tornar a la sella Taiting. Era molt estrany que a en Mitchell li costés decidir-se, especialment tractant-se d’un tema que havia investigat. 


			—Queda’t amb Nimroe i ja està, és evident que és la que més t’agrada —va dir l’Skandar amb to impacient al seu amic fogueter. «I que l’altre m’ofereixi una sella a mi», va pensar. 


			—No és tan senzill —va murmurar en Mitchell—. No hauria d’anar amb una sella Nimroe; el pare... —Es va aturar—. En tot cas, les Taiting són molt bones, també. Hi ha qui opina que millors i tot: la meva família hi cavalca des de fa generacions. 


			—Tu sabràs. 


			Des que en Mitchell havia passat la Prova dels Principiants, l’Ira Henderson havia estat escrivint cartes molt serioses al seu fill sobre la importància d’entrenar-se a fons i fer-se amic de les persones correctes. L’Skandar donava per fet que ell, un esperitar, no formava part de les persones correctes. Per tant, va decidir deixar que en Mitchell fes la seva. No volia complicar més la situació. 


			En Mitchell va mirar amb anhel la sella Nimroe. 


			—Em quedaré amb la Taiting. 


			La sellera Taiting va fer un somriure d’orella a orella. 


			—Igual que l’Ira. El teu pare estarà molt orgullós. Precisament la setmana passada em deia que, després de la teva demostració a la Prova dels Principiants, tenia grans esperances que arribessis a ser comanador algun dia. —La banda groga li va caure de l’espatlla mentre encaixava la mà d’en Mitchell amb entusiasme. 


			En Mitchell no va mirar l’Skandar als ulls quan va sortir de la renglera. 
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